



ДОГОВОР ЛИЗИНГА № _________________

г. Москва
«___» __________ 2007 г.

____________________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Лизингополучатель», в лице___________________________, действующего на основании _________, с одной стороны, и

___________________, именуемое в дальнейшем «Лизингодатель», в лице _____________________________, действующего на основании _______________, с другой стороны, 

заключили настоящий договор, именуемый далее «Договор», о нижеследующем:

1. ОПРЕДЕЛЕНИЯ

1.1. Употребляемые в тексте настоящего Договора термины понимаются в указанном ниже значении и никак иначе:

· «Лизингодатель» - означает «Арендодатель», как это определено §6 гл.34 части второй Гражданского Кодекса Российской Федерации.

· «Лизингополучатель» - означает «Арендатор», как это определено §6 гл.34 части второй Гражданского Кодекса Российской Федерации.

· «Лизинг» - означает «Финансовую аренду», как это определено §6 гл.34 части второй Гражданского Кодекса Российской Федерации.

· «Договор» - означает настоящий договор финансовой аренды (лизинга), составленный и подписанный Лизингодателем и Лизингополучателем.

· «Оборудование» – означает имущество, приобретаемое Лизингодателем в собственность у Продавца, которое подлежит передаче Подрядчику для монтажа и пуско-наладки по Контракту. 

· «Имущество» (предмет лизинга) – означает установленное Оборудование после проведения монтажных и пуско-наладочных работ Подрядчиком, готовое к эксплуатации, приобретаемое Лизингодателем в собственность с целью передачи в лизинг Лизингополучателю на условиях Договора. Количественный состав и стоимость Имущества перечислены в Спецификации - Приложении №1/1 к Договору.

· «Имущественные права» - права требования кредитора по Контракту.

· «Партия Имущества» - означает каждую обособленную единицу Имущества, указанную в Спецификации - Приложении №1/1 к Договору.

· «Продавец» - означает лицо, выбранное Лизингополучателем, у которого Лизингодатель приобретает Оборудование в целях передачи его во временное владение и пользование на условиях Договора. 

· «Подрядчик» - означает лицо, выбранное Лизингополучателем и выполняющее работы по  монтажу и пуско-наладке Оборудования для передачи Имущества во временное владение и пользование на условиях Договора.

· «Покупатель» - означает лицо (Лизингодатель), приобретающее Оборудование, оплачивающее Работы по монтажу и пуско-наладки на условиях Контракта.

· «Работы по монтажу и пуско-наладке» - объем работ Подрядчика по Контракту в отношении Оборудования, включающий выполнение работ по монтажу и пуско-наладке Оборудования, указанных в – Приложении №1/2/1-11 к Контракту.

· «Расчетная стоимость Имущества» - означает сумму затрат Лизингодателя, связанных с приобретением Оборудования у Продавца, а также сумму затрат, связанных с оплатой работ Подрядчика по монтажу и пуско-наладке по Контракту. Расчетная стоимость Имущества указана в п. 2.1. Контракта.

· «Стороны» - означает Лизингодателя и Лизингополучателя в совокупности.

· «Контракт» - означает Контракт № __________________ от «___» __________ 2007 г. на приобретение, поставку Оборудования, и выполнение работ по монтажу и пуско-наладке Оборудования, заключенный между Лизингодателем (Покупателем), Лизингополучателем (Получателем), Продавцом и Подрядчиком.

· «Получатель» - означает лицо (Лизингополучатель), принимающее Имущество от Подрядчика по Контракту.

· «Приложение» - означает любое Приложение к Договору, составленное в письменной форме и подписанное уполномоченными на то лицами.

· «Лизинговые платежи» - означает вносимую Лизингополучателем в пользу Лизингодателя плату за владение и пользование Имуществом.

· «Акт приемки-сдачи Оборудования» - изложенный в письменной форме, указанной в Контракте, документ, подтверждающий факт передачи Оборудования от Продавца Подрядчику для проведения работ. Акт приемки-сдачи оформляется в 4 (четырёх) экземплярах, согласно п. 4.3. Контракта.

· «Акт приемки-сдачи Установленного Оборудования» - изложенный в письменной форме, указанной в Контракте, документ, подтверждающий факт передачи Имущества от Подрядчика Получателю. Акт приемки Установленного оборудования оформляется в 3 (трёх) экземплярах, согласно, п. 7.12 Контракта.

· «Акт приемки лифта в эксплуатацию» - изложенный в письменной форме документ, означающий готовность Имущества (Партии Имущества) к эксплуатации, подписанный в соответствии с требованиями ПУБЭЛ. Акт приемки лифта в эксплуатацию подписывается в отношении каждой Партии Имущества.

· «Акт передачи имущества в лизинг» - изложенный в письменной форме документ (Приложение №3 к Договору), подтверждающий факт передачи Имущества (Партии Имущества) во временное пользование Лизингополучателю на условиях Договора, подписанный уполномоченными представителями каждой из Сторон. Акт передачи Имущества в лизинг подписывается в отношении каждой Партии Имущества.

· ПУБЭЛ - Правила устройства и безопасной эксплуатации лифтов, утверждённые Постановлением Госгортехнадзора РФ от 16 мая 2003 г. №31.

· «Графики лизинговых и авансовых платежей» - Приложения №2/1-3 к Договору, в которых указаны общая сумма Лизинговых платежей, суммы и сроки выплат авансовых платежей, первого и последующих Лизинговых платежей. Графики лизинговых и авансовых платежей, составленные на момент подписания Договора могут быть уточнены и согласованы Сторонами с учетом фактически произведенных затрат и сроков исполнения по Контракту.

· «Текущий расчетный период» – период времени между двумя последовательными Лизинговыми платежами по настоящему Договору.

· «Дата платежа» – означает последний день Текущего расчетного периода до истечения которого Лизингополучатель должен оплатить лизинговый или авансовый платеж.

· «День» – означает один банковский день, в который коммерческие банки осуществляют операции на территории РФ.

· «Обременение» - означает любое обременение, включая залог, обеспечение, преимущественное право, доверительное управление, право удержания или любое иное вещное или обязательственное право. 

· «Договор(ы) страхования» - договор(ы) страхования, в соответствии с которым(и) застраховано Имущество.

· «Отступной платеж» - означает платеж, равный сумме, необходимой для полного погашения обязательств перед Лизингодателем, приходящийся на определенный период времени и указанный в соответствующем Графике лизинговых и авансовых платежей. Отступной платеж рассчитывается с учетом сумм произведенных Лизингополучателем авансовых и лизинговых платежей. 

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

2.1. В соответствии с требованием Лизингополучателя Лизингодатель обязуется приобрести в собственность Оборудование, и оплатить стоимость работ Подрядчика, предусмотренных Контрактом, с целью дальнейшей передачи Лизингополучателю Имущества за плату в качестве предмета лизинга на условиях Договора, во временное владение и пользование.

2.2. Наименование Имущества, его качественных, количественных, ценовых характеристик, а также объем работ по Контракту указаны в Контракте, и в Приложениях №№ 1/1 и 1/2/1-11 настоящего Договора.

2.3. Лизингополучатель обязуется принять Имущество в лизинг и в форме лизинговых платежей  возместить Лизингодателю расходы, понесенные Лизингодателем вследствие приобретения Имущества, а также оплатить вознаграждение Лизингодателя.

2.4. Основные условия Контракта, затрагивающие интересы Лизингополучателя, такие как цены, технико-экономические характеристики Оборудования/Имущества, условия его приобретения, спецификации, гарантии качества и работоспособности, сроки, место и условия поставки, объем выполняемых работ, согласованы Лизингополучателем.

2.5. В Контракте, в том числе, должно быть отражено следующее:

2.5.1. Лизингодателем приобретается Оборудование и оплачиваются работы по монтажу и пуско-наладке с целью последующей передачи Имущества Лизингополучателю в лизинг на условиях Договора.

2.6. По окончании срока лизинга Имущество переходит в собственность Лизингополучателя только при условии выполнения Лизингополучателем всех обязательств перед Лизингодателем по осуществлению авансовых и лизинговых платежей, предусмотренных настоящим Договором на условиях отдельного договора купли-продажи по выкупной стоимости Имущества, указанной в Приложениях №2/1-3 к настоящему Договору, без обременения со стороны третьих лиц. Стороны обязаны заключить договор купли-продажи в течение 15 (Пятнадцати) дней с даты окончания срока лизинга по Договору.

3. СРОК ЛИЗИНГА

3.1. Имущество передается Лизингополучателю в лизинг на 36 месяцев. Исчисление срока лизинга для Партии Имущества осуществляется с момента подписания соответствующей Партии Имущества Акта передачи Имущества в лизинг. Акт передачи Имущества в лизинг по Договору подписывается одновременно с Актом приемки лифта в эксплуатацию. Датой окончания срока лизинга для  Партии Имущества считается дата осуществления Лизингополучателем последнего лизингового платежа согласно Приложениям №2/1-3 к Договору.

3.1.1. Лизингополучатель обязан уведомить Лизингодателя о подписании Акта приемки лифта в эксплуатацию не позднее даты его подписания.

4. ПРИЕМ ИМУЩЕСТВА И ВВОД ЕГО В ЭКСПЛУАТАЦИЮ

4.1.
Лизингополучатель получает Имущество (Партию Имущества) от Подрядчика по соответствующему адресу, указанному в Приложении №1/1 к Договору лизинга в графе «Место монтажа (адрес объекта)» – (далее – Объект) и обеспечивает размещение и хранение Имущества (Партии Имущества).

4.2.  Датой передачи Имущества (Партии Имущества) Лизингополучателю во временное владение является дата подписания Акта приемки-сдачи Установленного оборудования в соответствии с пунктом 7.12. Контракта.

4.3.
Риск случайной гибели и/или случайной порчи Имущества (Партии Имущества) переходит к Лизингополучателю с даты подписания Акта приемки-сдачи Установленного оборудования в соответствии с пунктом 7.13. Контракта. 

4.4.
Стороны считают, что Имущество передано Лизингополучателю в том состоянии, в котором оно находилось в дату подписания Акта приемки-сдачи Установленного оборудования в соответствии с пунктом 7.12 Контракта.

4.5.
Требования к качеству, комплектности, срокам поставки и другие требования, вытекающие из Контракта, предъявляются Лизингополучателем непосредственно к Продавцу и Подрядчику. Лизингодатель не отвечает перед Лизингополучателем за выполнение Продавцом и Подрядчиком их обязательств по Контракту.

4.6.
Вопросы, связанные с гарантийным обслуживанием Имущества, разрешаются между Продавцом, Подрядчиком и Лизингополучателем без участия Лизингодателя.

4.7. Ввод Имущества в эксплуатацию осуществляется в соответствии с ПУБЭЛ в следующем порядке:

4.7.1. После окончания Подрядчиком работ по монтажу и пуско-наладке Имущество подвергается полному техническому освидетельствованию. Полное техническое освидетельствование проводит экспертная организация на основании заявки Подрядчика в присутствии ее представителя и представителя Лизингополучателя в соответствии с требованиями ПУБЭЛ.


Результаты освидетельствования отражаются в "Акте полного технического освидетельствования лифта" и паспорте лифта, заверяются подписью и штампом специалиста экспертной организации.

4.7.2. Лизингополучатель осуществляет мероприятия по обеспечению безопасной эксплуатации Имущества в соответствии с разделом 12 ПУБЭЛ.

4.7.3. На основании "Акта технического освидетельствования", инспектор Госгортехнадзора России делает запись о разрешении на ввод Имущества в эксплуатацию в паспорте лифта с указанием срока следующего освидетельствования. 

5.    ПРАВО СОБСТВЕННОСТИ НА ИМУЩЕСТВО

5.1. Имущество является собственностью Лизингодателя и учитывается на балансе Лизингополучателя. В период нахождения Имущества в лизинге Лизингополучатель применяет механизм ускоренной амортизации Имущества. Размер специального коэффициента ускоренной амортизации указан в Приложениях №2/1-3 к Договору.

5.2. Лизингополучатель приобретает право временного владения Имуществом с даты подписания Акта приемки-сдачи Установленного оборудования и право временного пользования Имуществом с даты подписания Акта приемки лифта в эксплуатацию и Акта передачи Имущества в лизинг согласно пункта 3.1. Договора.

5.3. С даты поставки Оборудования, определяемой Контрактом, Подрядчик принимает на себя ответственность за сохранность Оборудования, принимая необходимые меры по предотвращению утраты и повреждения Имущества в результате хищения, пожара, порчи и т.п., а также обязуется сообщать Лизингодателю о посягательствах третьих лиц на Имущество.

5.4. Стороны соглашаются, что при условии выплаты Лизингополучателем предусмотренных Договором лизинговых и авансовых платежей, право собственности на Имущество перейдет к Лизингополучателю согласно пункта 2.6. Договора.

6. СТРАХОВАНИЕ ИМУЩЕСТВА

6.1. Лизингополучатель обязуется за свой счет застраховать переданное в лизинг Имущество от рисков утраты (гибели) и повреждения в течение 3 (трёх) дней с даты подписания Акта приёмки-сдачи Установленного Оборудования на период действия настоящего Договора на условиях договора (ов) страхования (страхового (ых) полиса (ов)) и соответствующих Правил страхования в страховой компании, приемлемой для кредитора. Лизингополучатель осуществляет оплату страховой премии. Выгодоприобретателем по договору (ам) страхования является: в случае нанесения Имуществу восстановимого ущерба – Лизингополучатель, а в случае утраты / полного уничтожения - Лизингодатель.

6.2. В течение 10 (десяти) дней с момента заключения договора (ов) страхования Лизингополучатель обязуется передать Лизингодателю копии Правил страхования и  Страхового полиса.

6.3. Лизингополучатель обязуется исполнять Правила страхования для получения Лизингодателем страхового возмещения.

6.4. Лизингополучатель обязуется в течение указанного в Правилах страхования или Страховом полисе срока информировать Лизингодателя о каждом происшествии с Имуществом, в результате которого Имуществу был причинен какой-либо ущерб,  а также обо всех фактах порчи, хищения, поломки или иного повреждения Имущества, в результате которого Имущество уничтожено или ухудшились эксплуатационные характеристики и потребительские свойства Имущества.

6.5. Лизингополучатель обязуется передавать Лизингодателю оригиналы документов, подтверждающих фактические обстоятельства, указанные в  пункте 6.4. Договора.

6.6. В случае утраты (гибели) и/или повреждения Имущества (Партии Имущества) по любой причине, Лизингополучатель обязуется предпринять следующие действия:

6.6.1. в случае нанесения Имуществу (Партии имущества) восстановимого ущерба, отремонтировать поврежденное Имущество (Партию Имущества) с привлечением Сервисной организации или специалистов Продавца / Подрядчика;

6.6.2. в случае нанесения Имуществу (Партии Имущества) невосстановимого ущерба Лизингополучатель обязуется возместить Лизингодателю убытки в объеме разницы между общим размером убытков,  определяемых как Отступной платеж по соответствующему графику, приходящийся на дату гибели Имущества (Партии Имущества) или дату выплаты страхового возмещения, в случае признания страховой компанией данного события страховым, и суммой фактически полученного Лизингодателем страхового возмещения.

6.7. Принятие решения о ремонтопригодности Имущества осуществляется Лизингодателем на основании заключения Продавца / Подрядчика или Сервисной организации, уполномоченной Продавцом / Подрядчика для принятия такого решения. 

6.8. Лизингополучатель в случаях, определенных законодательством Российской Федерации, должен застраховать свою ответственность за выполнение обязательств, возникающих вследствие причинения вреда жизни, здоровью или имуществу третьих лиц в процессе перевозки, строительно-монтажных работ и пользования Имуществом. Лизингодатель не несет ответственности за причинение вреда жизни, здоровью или имуществу третьих лиц, возникшей вследствие временного владения и/или пользования Имуществом. 

7. ПОЛЬЗОВАНИЕ ИМУЩЕСТВОМ

7.1. Лизингополучатель обязуется использовать Имущество строго по прямому назначению, содержать его в исправности, соблюдать технические условия, правила технической эксплуатации, инструкции  Продавца / Подрядчика и требования проектной документации.

7.1.1. Лизингополучатель обязуется допускать к обслуживанию Имущества только специально обученный и имеющий соответствующий допуск персонал.

7.2. Лизингополучатель за свой счет осуществляет техническое и ремонтное обслуживание Имущества, в т.ч. текущий и капитальный ремонт, за исключением случаев, покрываемых условиями гарантийного обслуживания Продавца / Подрядчика.

7.3. В период срока лизинга Лизингополучатель обязуется не производить никаких конструктивных изменений (модификаций) Имущества, ухудшающих его качественные характеристики без письменного согласия Лизингодателя.

7.4. Лизингополучатель обязуется по просьбе Лизингодателя незамедлительно информировать его о состоянии и местонахождении Имущества (Партии Имущества).

7.5. Лизингополучатель обязуется использовать Имущество (Партию Имущества) на Объекте, не производить изменение территории использования Имущества без письменного согласия Лизингодателя и по устному запросу Лизингодателя сразу информировать его о фактическом адресе местонахождения Имущества, а при получении письменного (по факсу) или электронного запроса Лизингодателя в течение 1 (одного) часа в письменной форме (по факсу) или в электронной форме информировать Лизингодателя о месте нахождения Имущества (Партии Имущества).

7.6. Лизингодатель имеет право в любое время проверять состояние и условия использования Имущества, а Лизингополучатель обязуется обеспечить возможность свободного доступа Лизингодателя к Имуществу с целью проверки состояния и условий использования.

7.7. Лизингополучатель не вправе передавать свои права и обязанности по Договору третьим лицам, а также каким-либо образом обременять Имущество, в том числе передавать Имущество в сублизинг/аренду, без предварительного письменного согласия Лизингодателя.

7.8. Лизингополучатель также обязан обеспечить соблюдение в отношении Имущества мер безопасности, предписанных правилами эксплуатации, а также не нарушать правил страхования, в соответствии с которыми застраховано Имущество.

7.9. По окончании гарантийного срока, указанного в разделе 9 Контракта (далее – «гарантийный срок»), Лизингополучатель обязуется в течение 10 (десяти) дней с даты окончания гарантийного срока заключить и в течение срока действия настоящего Договора выполнять договор на сервисное и техническое обслуживание Имущества с Продавцом, Подрядчиком или с организацией, которая будет осуществлять сервисное и техническое обслуживание Имущества в течение срока лизинга (далее именуется «Сервисная организация»). Не позднее 3 (трех) дней с даты заключения договора на сервисное и техническое обслуживание Имущества Лизингополучатель обязуется предоставить Лизингодателю копию указанного договора.

7.10. По окончании гарантийного срока Лизингополучатель вправе осуществлять сервисное и техническое обслуживание Имущества, его ремонт и любые иные действия, связанные с техническими, технологическими и конструктивными изменениями Имущества только с привлечением Продавца и Подрядчика или Сервисной организации, либо по письменному разрешению Лизингодателя.

7.11. Лизингополучатель самостоятельно и за свой счет осуществляет официальные согласования, оформляет лицензии, разрешения и сертификаты в уполномоченных органах, если указанные документы необходимы для эксплуатации Имущества. Все расходы, понесенные Лизингополучателем во исполнение настоящего пункта, являются собственными издержками Лизингополучателя и ни в коей мере не могут быть предъявлены Лизингодателю или учтены во взаиморасчетах Сторон по настоящему Договору.

8. ПЛАТЕЖИ ПО ДОГОВОРУ

8.1.
Лизинговые и авансовые платежи по Договору должны осуществляться Лизингополучателем в сроки и в суммах, указанных в Графиках лизинговых и авансовых платежей - Приложения №2/1-3 к Договору. Платежи осуществляются путем безналичного перечисления денежных средств на расчетный счет, указанный в реквизитах Лизингодателя.

8.2.
Все платежи по Договору зафиксированы в рублях РФ, и оплата осуществляется в валюте Российской Федерации.

8.3. Базой расчета платежей является Расчетная стоимость Имущества

8.4. В случае изменения Расчетной стоимости Имущества, состава и величины ее составных слагаемых, в том числе изменения затрат Лизингодателя, Стороны изменят размер лизинговых и авансовых платежей, указанных в Приложениях №2/1-3 к настоящему Договору и подпишут соответствующее дополнение к Договору в течение 14 (Четырнадцати) дней с даты соответствующего заявления заинтересованной Стороны 

8.5. Если по какой-либо причине Имущество (партия Имущества) будет введено в эксплуатацию и передано во временное пользование в соответствии с пунктом 3.1. Договора позднее установленных п. 3.1. Договора сроков, Стороны устанавливают следующий порядок расчетов:

8.5.1. До ввода в эксплуатацию Имущества, Лизингополучатель обязуется уплачивать платежи в размере и сроки, предусмотренные соответствующим Графиком лизинговых и авансовых платежей к Договору. Платежи, уплаченные Лизингополучателем до даты ввода в эксплуатацию Имущества, считаются авансовыми платежами;

8.5.2. Датой начала исчисления и уплаты лизинговых платежей за Имущество (партию Имущества) по Договору будет являться дата подписания Акта передачи имущества в лизинг по соответствующей Партии. При этом Стороны в течение 15 (пятнадцати) дней после подписания Акта сдачи-приемки работ должны подписать уточненный График лизинговых и авансовых платежей для соответствующей Партии Имущества;

8.5.3. Авансовые платежи, уплачиваемые в соответствии с пунктом 8.5.1. Договора, засчитываются долями в оплату лизинговых платежей в соответствии с уточненным Графиком лизинговых и авансовых платежей.

8.6. Обязанность Лизингополучателя по осуществлению лизинговых и авансовых платежей в пользу Лизингодателя считается исполненной своевременно и полностью, если соответствующая сумма была перечислена на расчетный счет банка Лизингодателя не позднее очередной Даты платежа.

8.7. Лизингополучатель имеет право до истечения срока лизинга в одностороннем порядке прекратить свои обязательства по Договору и выкупить Имущество у Лизингодателя по цене, равной размеру отступного платежа, определяемого согласно Графикам лизинговых и авансовых платежей – Приложениям №2/1-3 к Договору на дату получения заявления Лизингополучателя о досрочном прекращении обязательств по Договору (п. 12.3. Договора) на основании соглашения Сторон путем заключения отдельного договора купли-продажи.

8.8. Лизингополучатель уведомлен и соглашается с обязательством возместить Лизингодателю по его первому требованию расходы и затраты последнего связанные с изменениями в законодательстве РФ, напрямую влияющими на расчет затрат Лизингодателя в составе лизинговых платежей, которые должны быть возмещены Лизингополучателем в силу закона и/или настоящего Договора, при этом они могут быть не учтены при расчете платежей. Размер подлежащих уплате Лизингополучателем платежей по настоящему Договору в этом случае подлежит изменению Лизингодателем в одностороннем порядке. Лизингодатель обязан предоставить обосновывающий указанные затраты расчет и подтверждающие документы.

9. ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ

9.1. В обеспечение обязательств Лизингополучателя по настоящему Договору оформляется договор поручительства между Лизингодателем, Лизингополучателем и ОАО «Мособлтрастинвест» (Юридический адрес: ______________________________).

9.2. Исполнение Лизингодателем своих обязательств, предусмотренных п. 2.1. Договора, осуществляется только при условии исполнения условий, предусмотренных пунктом 9.1.  Договора.

9.3. Лизингополучатель соглашается с тем, что Имущество с учетом условий настоящего Договора до даты окончания срока действия настоящего Договора может передаваться Лизингодателем в залог в пользу третьих лиц.

10. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

10.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение условий Договора Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации и условиями Договора.

10.2. В случае просрочки оплаты лизинговых или авансовых платежей по настоящему Договору Лизингодатель вправе принять решение о взыскании с Лизингополучателя пени в размере до 0,1 (одной десятой) процента от суммы просроченных лизинговых или авансовых платежей за каждый день просрочки, о чем Лизингодатель обязуется известить Лизингополучателя письменно.

10.3. В случае нарушения Лизингополучателем обязательств, предусмотренных настоящим  Договором, Лизингодатель вправе взыскать с Лизингополучателя, при предоставлении подтверждающих документов, понесенные им убытки, включая обоснованно выплаченную  третьим лицам неустойку либо другие расходы в том случае, если таковые возникнут. В сумму, подлежащую взысканию, не включаются неполученные доходы и косвенные убытки.

10.4. Уплата пени не освобождает Лизингополучателя от исполнения своих обязательств по настоящему Договору.

10.5. Если после прекращения Лизингодателем своих обязательств по Договору по обстоятельствам, предусмотренным в подпункте 13.2.1. Договора, Лизингополучатель не подпишет договор купли-продажи Имущества и/или имущественных прав в порядке, установленном в пункте 13.3. Договора, в течение 15 (Пятнадцати) дней с даты получения Лизингополучателем заявления о прекращении обязательств по Договору, Лизингополучатель обязуется уплатить Лизингодателю пеню в размере 0,1 (одной десятой) процента от неоплаченной суммы отступного платежа за каждый день просрочки.

11. ФОРС-МАЖОР

11.1. Стороны освобождаются от имущественной ответственности за частичное или полное невыполнение и/или ненадлежащее выполнение обязательств по настоящему Договору в случае, если такое невыполнение связано с обстоятельствами непреодолимой силы.

11.2. Под обстоятельствами непреодолимой силы понимаются обстоятельства, возникшие после подписания сторонами Договора, в результате непредвиденных и непредотвратимых событий чрезвычайного характера, не поддающихся контролю Сторон и оказывающих непосредственное воздействие на выполнение Договора, в том числе: стихийные бедствия, война, военные действия, запретительные меры государства, оказывающие непосредственное воздействие на  неисполнение обязательств по Договору.

11.3. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по Договору, обязана немедленно, но не позднее 10 (десяти) дней с даты наступления вышеуказанных обстоятельств в письменной форме уведомить другую Сторону о наступлении и предполагаемом сроке действия вышеуказанных обстоятельств.

11.4. Надлежащим доказательством наличия и продолжительности обстоятельств непреодолимой силы является сертификат (справка) уполномоченного компетентного органа (организации). Неуведомление, несвоевременное и/или ненадлежащее уведомление о наступлении вышеуказанных обстоятельств лишает Стороны права ссылаться на любые из них как на причину освобождения от ответственности за невыполнение Стороной её обязательств.

11.5. После наступления обстоятельств непреодолимой силы и надлежащего уведомления Стороны немедленно проведут взаимные консультации для принятия необходимых мер. Если какое-либо из обстоятельств непреодолимой силы непосредственно повлияет на выполнение каких-либо обязательств по Договору, период их выполнения будет продлён на срок действия вышеуказанных обстоятельств.

11.6. В случае, если обстоятельства непреодолимой силы продлятся более шести месяцев, каждая из Сторон имеет право отказаться от дальнейшего выполнения обязательств по настоящему Договору, при этом Стороны обязаны произвести полные взаиморасчёты по уже реализованной части настоящего Договора и ни одна из Сторон не будет иметь права на возмещение убытков, включая реальный ущерб и упущенную выгоду.

12. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ

12.1.  Споры и разногласия, возникшие при исполнении настоящего Договора, будут решаться путем переговоров, а в случае невозможности достижения согласия - рассматриваться в Арбитражном суде г. Москвы в соответствии с законодательством России с соблюдением досудебного порядка урегулирования споров, указанного в пункте 12.3. Договора.

12.2. Во всем остальном, что не предусмотрено условиями Договора, Стороны будут руководствоваться действующим на территории России законодательством.

12.3. Претензии Сторон, связанные с неисполнением или ненадлежащим исполнением Договора, будут рассматриваться Сторонами в течение 14 (Четырнадцати) дней с даты их получения. Письмо, содержащее претензионные требования, должно иметь наименование «Претензия» и быть подписано руководителем или иным уполномоченным лицом.

13. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА

13.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты получения Лизингополучателем письменного уведомления Лизингодателя о том, что Договор вступил в силу и действует до полного исполнения Сторонами всех обязательств, предусмотренных настоящим Договором.

13.2. Стороны вправе досрочно прекратить свои обязательства по основаниям, предусмотренным настоящим Договором. 

13.2.1. Лизингодатель вправе досрочно прекратить свои обязательства по Договору и потребовать заключение договора купли-продажи Имущества и/или имущественных прав, предусматривающего выкуп Имущества (имущественных прав) по цене равной размеру отступного платежа по соответствующему Графику лизинговых и авансовых платежей, путем заявления одностороннего отказа от исполнения Договора в случае наступления следующих обстоятельств:

а)
если Имущество используется Лизингополучателем с существенными неоднократными нарушениями условий данного Договора или назначения Имущества;

б)
если Лизингополучатель не производит необходимый ремонт и профилактическое обслуживание Имущества в соответствии с техническими условиями;

в)
если Лизингополучатель нарушает положения п. 7.7., 14.2., 14.3., 14.4. настоящего Договора

г)
если Лизингополучатель более двух раз подряд по истечении установленного Графиками лизинговых и авансовых платежей - Приложения №2/1-3 к Договору срока платежа не осуществляет платежи по Договору;

д)
если в отношении Лизингополучателя: (1) возбуждено дело о признании его несостоятельным (банкротом); (2) введена соответствующая процедура банкротства; (3) возбуждено дело о ликвидации; (4) уполномоченным органом или учредителями (участниками) Лизингополучателя принято решение о ликвидации Лизингополучателя как юридического лица;

е)
большая часть имущества и/или денежных средств Лизингополучателя арестована и/или конфискована в связи с административным/уголовным/налоговым производством;

ж)
в случае если Лизингополучатель по каким-либо причинам, не связанным с нарушением обязательств Лизингодателя, отказался принять Имущество от Продавца;

з)
в случае если Продавец и/или Подрядчик оказался неспособен по каким-либо причинам, не связанным с нарушением обязательств Лизингодателя, выполнить свои обязательства.

и)
Лизингополучатель письменно не известил Лизингодателя о своей реорганизации, либо в отношении Лизингополучателя происходит его реорганизация или передача всех или существенной части его активов другому юридическому лицу, если решения о такой  реорганизации или передаче активов не содержат правопреемства в отношении прав и обязанностей по настоящему Договору;


Лизингодатель вправе отказаться от своих обязательств по Договору по данным основаниям после направления Лизингополучателю соответствующего письменного предупреждения.

13.2.2. Лизингополучатель вправе в любое время до истечения срока лизинга, указанного в статье 3 Договора, досрочно прекратить свои обязательства по Договору, выкупив Имущество и/или имущественные права в соответствии с пунктами 8.8. и 13.3. Договора (досрочный выкуп Имущества). При этом Лизингополучатель должен направить соответствующее заявление в адрес Лизингодателя.

13.3. Датой досрочного прекращения обязательств по Договору будет считаться дата получения заявления о досрочном  прекращении обязательств по Договору. 

При досрочном прекращении обязательств по Договору перечисление лизинговых и авансовых платежей прекращается.

В случае досрочного прекращения обязательств по Договору Лизингополучатель обязан выкупить Имущество и/или имущественные права у Лизингодателя на основании соглашения Сторон путем заключения отдельного Договора (далее Соглашение). Указанное Соглашение Стороны заключат в течение 15 (Пятнадцати) дней с даты досрочного прекращения обязательств по Договору по цене, равной размеру отступного платежа, определяемого согласно Графикам лизинговых и авансовых платежей - Приложения №2/1-_ к Договору на дату досрочного прекращения обязательств по Договору.

Лизингодатель обязан в течение 15 (Пятнадцати) дней с даты оплаты Лизингополучателем цены Соглашения совершить все необходимые действия по передаче Имущества (имущественных прав) в собственность Лизингополучателя и по освобождению Имущества (имущественных прав) от любых обременений и прав третьих лиц.

После завершения расчетов по Соглашению отступной платеж считается оплаченным и настоящий Договор лизинга прекращается.

13.4. Настоящий Договор может быть расторгнут по соглашению Сторон или по решению суда только по основаниям, указанным в подпункте 13.4.1. Договора.

13.4.1. По требованию Лизингодателя настоящий Договор может быть досрочно расторгнут судом только в случае, если Лизингополучатель в течение 15 (Пятнадцати) дней с даты получения заявления Лизингодателя об одностороннем отказе от исполнения Договора, предусмотренным подпунктом 13.2.1. Договора, не подпишет Соглашение, как это определено в п. 13.3. Договора.

13.5.
В случае необходимости, в том числе в целях предъявления предусмотренных законодательством и/или Контрактом требований к Продавцу, связанных с просрочкой поставки и/или обнаружением недостатков Имущества, а также иными нарушениями Продавцом условий Контракта, Лизингополучатель может принять на себя все права Лизингодателя в отношении Продавца на условиях отдельного договора.

13.6.
Договор действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств по Договору.

14. ЗАЯВЛЕНИЯ, ЗАВЕРЕНИЯ И ОГРАНИЧЕНИЯ

14.1. Стороны настоящим заявляют и заверяют в том, что следующие заявления являются достоверными, точными и не вводящими в заблуждение:

14.1.1. Стороны являются юридическими лицами, созданными в соответствии с законодательством РФ, и осуществляют свою деятельность в соответствии с учредительными документами и действующим законодательством РФ;

14.1.2. Все разрешения и полномочия, необходимые для заключения Договора и осуществления в связи с ним платежей, получены должным образом;

14.1.3. Лица, подписавшие Договор, уполномочены в полном объеме представлять Лизингополучателя и Лизингодателя и заключать Договор.

14.2. Лизингополучатель обязуется представлять, в том числе по первому требованию Лизингодателя,  бухгалтерскую отчетность, обязательную для составления Лизингополучателем в соответствии с действующим законодательством, в том числе нормативными актами, регламентирующими перечень, состав и порядок заполнения типовых форм бухгалтерской отчетности на соответствующие отчетные даты и обеспечить Лизингодателю беспрепятственный доступ к бухгалтерским и финансовым документам для проверки финансового состояния Лизингополучателя.

14.3. Лизингополучатель обязуется предоставлять Лизингодателю копии бухгалтерской отчетности, заверенные круглой печатью Лизингополучателя, подписями руководителя и главного бухгалтера Лизингополучателя, с отметкой налоговой инспекции, в составе форм, подлежащих обязательному представлению в налоговые органы, в следующие сроки:

- годовая отчетность - не позднее 30 апреля;

- отчетность на 1 апреля - не позднее 30 мая;

- отчетность на 1 июля - не позднее 30 августа;

- отчетность на 1 октября - не позднее 30 ноября.


Также Лизингополучатель обязуется  предоставлять:


при предоставлении годовой отчетности:

- пояснительную записку к бухгалтерскому отчету;

- аудиторское заключение (в случае, если деятельность организации подлежит обязательному аудиту);

при каждом предоставлении отчетности:

- информацию о дебиторах и Кредиторах Лизингополучателя, сумм просроченных обязательств Лизингополучателя, а также информацию о выданных Лизингополучателем гарантиях и поручительствах в пользу третьих лиц;

- другие документы, характеризующие финансовое состояние Лизингополучателя, по требованию Лизингодателя.

14.4. Лизингополучатель обязуется незамедлительно в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты наступления одного из ниже перечисленных событий извещать Лизингодателя о наступлении такого события:



- изменение юридического статуса Лизингополучателя;


- изменение учредительных документов Лизингополучателя в период действия Договора лизинга;


- изменение персонального состава исполнительных органов Лизингополучателя, либо существенное изменение штата сотрудников Лизингополучателя;


- по мнению Лизингополучателя третьими лицами будут совершены действия или получена информация о совершении ими действий, которые могут существенно ухудшить финансовое состояние Лизингополучателя;

- возбуждение дела о несостоятельности (банкротстве) Лизингополучателя или объявление о добровольной ликвидации Лизингополучателя, или о таковом намерении.

15. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

15.1.
Заголовки разделов в тексте Договора введены лишь для удобства пользования. Они не должны приниматься во внимание при толковании положений Договора.

15.2. Все изменения и дополнения к Договору считаются действительными, если они оформлены в письменном виде и подписаны Сторонами.

15.3.
Любая договоренность между Сторонами, влекущая за собой новые обязательства, которые не вытекают из Договора, должна быть письменно подтверждена Сторонами в форме дополнения к Договору.

15.4. После подписания Договора все предыдущие письменные и устные соглашения, переговоры и переписка между Сторонами теряют силу, если на них отсутствует ссылка в Договоре.

15.5. Список Приложений:

Приложение № 1/1 – Спецификация Имущества.

Приложение № 1/2/1-11 – Графики Производства Работ.

Приложения № 2/1-3 – Графики лизинговых и авансовых платежей.

Приложение № 3 – Акт передачи имущества в лизинг (форма).

Все Приложения к Договору являются его неотъемлемой частью и без них Договор считается не имеющим юридической силы.

15.6. Взаимоотношения Сторон в части, не предусмотренной Договором, регулируются нормами действующего законодательства Российской Федерации.

15.7. Договор составлен на 11 (Одиннадцати) листах, а также Приложения к нему на ___ (___________________________) листах, в 2 (двух) экземплярах на русском языке, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

15.8. В случае изменения адреса юридического лица или банковских реквизитов каждая из Сторон обязана в течение 5 (пяти) дней с момента фактического изменения уведомить об этом другую Сторону.

15.9. При исполнении Договора Стороны обязаны соблюдать требования действующего законодательства РФ, определяющие перечень сведений, которые могут быть отнесены к конфиденциальной информации, порядок и условия их предоставления и пользования, а также ответственность за нарушение этих требований. Ни одна из Сторон не имеет права без предварительного письменного согласия другой Стороны передавать информацию по Договору третьей стороне. В случае, если в ходе реализации Договора любой из Сторон станут известны конфиденциальные сведения, касающиеся другой Стороны, то Стороны обязуются без письменного согласия другой Стороны не передавать их любой третьей стороне.

17. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

Лизингодатель:


Место нахождения:


Почтовый адрес:


Телефоны:


Факс:


Банковские реквизиты:





Лизингополучатель:


Место нахождения:


Почтовый адрес:


Телефоны:


Факс:


Банковские реквизиты:


От Лизингодателя:









М.П.

М.П.

